
Description:
Opal® Band™ cement is a light blue, 
two-part, triple cure, resin-based glass 
ionomer orthodontic cement.
Indications:
This product uses chemical, light, 
and glass ionomer polymerization to 
cement all types of orthodontic bands 
to the teeth.
Instructions for Use:
1. After determining proper band fit, 
prophy, and rinse the tooth leaving 
the enamel slightly damp.
Optional: lightly roughen the inside of 
the band with a fine diamond bur or 
microetcher.
2. Remove cap from dual barrel 
syringe by twisting counter-clockwise 
and discard.
NOTE: Prior to attaching tip, verify 
uniform flow from both syringe 
orifices by expressing a small amount 
onto a mixing pad. Use caution not to 
cross-contaminate orifices. The used 
mixing tip remains in place as the cap 
until a new mixing tip is attached prior 
to reuse. Discard old mixing tip when 
removed.
3. Attach mixing tip by lining up 
internal cap stems with syringe 
orifices. Twist clockwise to lock and 
verify flow.
4. Place desired amount to the interior 
surface of the band.
5. Seat band onto the tooth and clean 
excess cement with a cotton roll or 
gauze.
6. Light cure the occlusal surface with 
VALO using 2 cycles of a 3-second 
plasma or 20 seconds for lights with 
output<600mW/cm2.
7. Band cement will chemically cure 
after 10 minutes if light is not used.
NOTE: In higher force situations (RPE 
or similar fixed appliances), etching 
the enamel or conditioning with a 
self-etching primer prior to band 
placement will significantly increase 
the adhesion.
Precautions and warnings:
1. Carefully read and understand all 
instructions before use.
2. Review all precautions on individual 
product inserts before use.
3. Use only recommended tips.
4. Refrigerate band cement when 
not in use.
5. If allergic reaction, dermatitis, or 
rash develop, consult a physician.
6. Dispose of tips and empty syringes 
properly.
7. When using this product, do not 
remove mixing tip until next use. 
8. Disinfect syringe between uses.
Review instructions, warnings, precautions, 
and SDS before beginning treatment. For 
SDS and additional information about our 
products, please go to www.ultradent.com.

Beschreibung:
Opal® Band™ Zement ist ein hellblauer, 
dreifach aushärtender Zwei-Komponenten-
Glasionomer-Zement auf Harzbasis, für 
orthodontische Zwecke.
Indikationen:
Dieses Produkt nutzt chemische, Licht- und 
Glasionomerpolymerisation zum Zementieren 
aller Arten von orthodontischen Bändern auf 
den Zähnen.
Gebrauchsanweisung:
1. Nach der Bestimmung der richtigen 
Passgröße des Bandes den Zahn mit 
Prophy-Paste säubern und spülen, dabei den 
Zahnschmelz leicht feucht lassen.
Optional: Die Innenseite des Bandes kann mit 
einem Diamantbohrer oder Mikroätzer leicht 
aufgeraut werden.
2. Die Kappe durch Drehen entgegen 
dem Uhrzeigersinn von der Doppelspritze 
abnehmen und entsorgen.
HINWEIS: Vor dem Anbringen des Ansatzes 
den gleichförmigen Fluss aus beiden 
Spritzenöffnungen durch Herausdrücken 
einer kleinen Menge auf einen Anmischblock 
prüfen. Darauf achten, dass die beiden 
Öffnungen nicht über Kreuz kontaminiert 
werden. Den gebrauchten Mischansatz 
als Kappe aufgesteckt lassen, bis vor der 
erneuten Verwendung ein neuer Mischansatz 
aufgesteckt wird. Den alten Mischansatz nach 
dem Abnehmen entsorgen.
3. Den Mischansatz durch Ausrichten 
der inneren Kappenschäfte auf die 
Spritzenöffnungen aufsetzen. Zum 
Arretieren im Uhrzeigersinn drehen und den 
Materialfluss prüfen.
4. Die gewünschte Menge auf die 
Bandinnenfläche auftragen.
5. Das Band auf dem Zahn ansetzen 
und überschüssigen Zement mit einem 
Baumwollbällchen oder Gaze abwischen.
6. Die Okklusalfläche mit VALO mit 2 Zyklen 
eines Plasmas von 3 Sekunden oder 20 
Sekunden lang bei Lampen mit einer Leistung 
von <600mW/cm2 mit Licht aushärten.
7. Der Bandzement bindet nach 10 Minuten 
chemisch ab, wenn kein Licht verwendet wird.
HINWEIS: Wenn größere Kräfte zur 
Wirkung kommen (RPE oder ähnliche 
festsitzende Prothesen), kann durch Ätzen 
des Zahnschmelzes oder Vorbehandlung 
mit einem selbstätzenden Primer vor dem 
Ansetzen des Bandes die Haftfähigkeit 
bedeutend erhöht werden.
Vorsichtsmaßnahmen und Warnhinweise:
1. Vor Gebrauch die gesamte Anleitung 
gründlich lesen.
2. Vor Gebrauch alle auf den 
Packungsbeilagen der einzelnen Produkte 
angegebenen Vorsichtsmaßnahmen 
durchgehen.
3. Nur empfohlene Spritzenansätze 
verwenden.
4. Bandzement bei Nichtgebrauch im 
Kühlschrank aufbewahren.
5. Bei allergischen Reaktionen, Dermatitis und 
Ausschlägen einen Arzt konsultieren.
6. Ansätze entsorgen und Spritzen 
ordnungsgemäß entleeren.
7. Bei Verwendung dieses Produkts den 
Mischansatz bis zum nächsten Gebrauch nicht 
abnehmen.
8. Die Spritze vor jedem erneuten Gebrauch 
sterilisieren.
Lesen Sie die Anleitung, Warnungen, 
Vorsichtsmaßnahmen und SDB, bevor Sie mit der 
Behandlung beginnen. Sicherheitsdatenblätter und 
zusätzliche Informationen über unsere Produkte 
finden Sie auf www.ultradent.com.

Description :
Le ciment Opal® Band™ est un ciment 
orthodontique blue clair de verre ionomère 
à base de résine en deux parties et à triple 
polymérisation.
Indications :
Ce produit utilise une photopolymérisation, 
une polymérisation chimique et une 
polymérisation au verre ionomère 
pour cimenter toutes sortes de bagues 
orthodontiques aux dents.
Mode d’emploi
1. Après avoir déterminé la taille appropriée 
de la bague, faites une prophylaxie et 
rincez la dent en gardant l’émail légèrement 
humide.
En option : dégrossissez légèrement 
l’intérieur de la bague avec une fraise 
diamant fine ou un microdécapant.
2. Enlevez le capuchon de la seringue à 
double cylindre en dévissant dans le sens 
inverse des aiguilles d’une montre et jetez-le.
NOTE: Avant de fixer l’embout, vérifiez 
l’écoulement sortant des deux trous des 
seringues en exprimant une petite quantité 
sur un bloc de mélange. Faites attention 
de ne pas causer de contamination croisée 
sur les orifices. L’embout mélangeur usagé 
reste en place pour servir de capuchon 
jusqu’à ce qu’un nouvel embout soit fixé 
avant une réutilisation. Jetez l’ancien embout 
mélangeur lorsqu’il est retiré de la seringue.
3. Fixez l’embout mélangeur en alignant la 
tige du capuchon interne avec les orifices 
des seringues. Vissez dans le sens des 
aiguilles d’une montre pour le verrouiller et 
vérifiez l’écoulement.
4. Mettez la quantité souhaité de ciment sur 
la surface interne de la bague.
5. Placez la bague sur la dent et nettoyez 
l’excès de ciment avec un rouleau de coton 
ou de la gaze.
6. Photopolymérisez la surface occlusale avec 
la VALO en utilisant 2 cycles de 3 secondes 
plasma ou 20 secondes pour les lampes 
ayant une puissance de sortie <600mW/cm2.
7. Le ciment de la bague se polymérisera 
chimiquement après 10 minutes si une 
lampe n’est pas utilisée.
NOTE: Dans le cas de forces plus élevées 
(RPE ou appareils fixes similaires), le 
décapage ou le conditionnement de l’émail 
avec un apprêt auto-décapant avant le 
placement de la bague en augmentera 
énormément l’adhésion.
Précautions et avertissements :
1. Lisez attentivement et comprenez toutes 
les instructions avant d’utiliser les produits.
2. Revoyez toutes les précautions dans les 
notices individuelles des produits avant leur 
utilisation.
3. N’utilisez que les embouts recommandés.
4. Réfrigérez le ciment à bague lorsqu’il n’est 
pas utilisé.
5. En cas de réaction allergique, de dermite 
ou du développement d’un érythème 
consultez un médecin.
6. Jetez les embouts et les seringues vides.
7. Lors de l’utilisation de ce produit, ne 
retirez pas l’embout mélangeur jusqu’à la 
prochaine utilisation.
8. Désinfectez les seringues entre chaque 
utilisation.
Lisez les instructions, les avertissements, les 
précautions et la fiche signalétique avant de 
commencer le traitement. Pour la FDS et des 
renseignements supplémentaires concernant nos 
produits, veuillez visiter www.ultradent.com.

Beschrijving:
Opal® Band™ cement is een lichtblauw, 
tweedelig, drievoudig uithardend, op hars 
gebaseerd orthodontisch glasionomeerce-
ment.
Indicaties:
Dit product maakt gebruik van chemische, 
licht- en lichtpolymerisatie om alle soorten 
orthodontische banden aan tanden te 
cementeren.
Gebruiksaanwijzing:
1. Na de keuze van de passende band en 
gebruik van profylaxepasta spoelt u de tan-
den, waarbij u het glazuur iets vochtig laat.
Optioneel: ruw de binnenkant van de 
band iets op met een fijne diamantfrees of 
micro-etser.
2. Verwijder de dop van de spuit met twee 
patronen door deze linksom te draaien en 
gooi deze weg.
OPMERKING: Controleer, voordat u de tip 
aanbrengt, of het product gelijkmatig uit 
beide spuitopeningen stroomt door een 
kleine hoeveelheid op een mengplaatje uit 
te drukken. Voorkom kruisbesmetting van de 
openingen. De gebruikte mengtip blijft op 
zijn plaats als dop totdat een nieuwe mengtip 
wordt bevestigd voordat de spuit weer wordt 
gebruikt. Gooi de oude mengtip weg als u 
deze verwijdert.
3. Bevestig de mengtip door de interne dop-
stelen uit te lijnen met de spuitopeningen. 
Draai deze rechtsom tot aan de vergrendel-
ing en controleer de stroming.
4. Breng de gewenste hoeveelheid aan op 
het binnenoppervlak van de band.
5. Plaats de band op de tanden en verwijder 
overtollig cement met een wattenstaafje 
of gaasje.
6. Hard het occlusale vlak uit met VALO met 
behulp van 2 cycli of een 3 seconden duren-
de plasma of 20 seconden voor lampen met 
een vermogen < 600 mW/cm2.
7. Als geen lamp wordt gebruikt, zal het 
bandcement na 10 minuten zijn uitgehard.
OPMERKING: In situaties met hogere kracht-
en (RPE of soortgelijke vaste hulpmiddelen) 
wordt een aanzienlijke betere hechting 
verkregen als u het glazuur etst of met een 
zelfetsende primer behandelt voordat u de 
band plaatst.
Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen:
1. Lees en begrijp alle aanwijzingen zorgvuld-
ig voordat u het product gebruikt.
2. Lees vóór gebruik alle voorzorgsmaatre-
gelen in de bijsluiters van de afzonderlijke 
producten.
3. Gebruik uitsluitend aanbevolen tips.
4. Bewaar het bandcement in de koelkast als 
het niet wordt gebruikt.
5. Raadpleeg een arts bij een allergische 
reactie, dermatitis of huiduitslag.
6. Gooi gebruikte tips en lege spuiten op de 
juiste manier weg.
7. Bij het gebruik van dit product mag de 
mengtip pas vóór het volgende gebruik 
worden verwijderd.
8. Desinfecteer spuiten vóór hergebruik.
Lees de gebruiksaanwijzing, de voorzorg-
smaatregelen en het veiligheidsinformatieblad 
voorafgaand aan de behandeling goed door. Het 
veiligheidsinformatieblad en nadere informatie 
over onze producten vindt u op www.ultradent.
com.

Descrizione:
Il cemento Opal® Band™ è un cemento 
ortodontico vetroionomerico su base 
resinosa, bicomponente, a tripla 
polimerizzazione, di colore azzurro.
Indicazioni:
Questo prodotto consente il fissaggio di 
tutti i tipi di bande ortodontiche ai denti, 
avvalendosi sia della polimerizzazione 
chimica, della fotopolimerizzazione che anche 
della polimerizzazione vetroionomerica.
Istruzioni per l’uso:
1. Dopo aver determinato la banda 
corrispondente, eseguire la profilassi e 
sciacquare il dente lasciando lo smalto 
leggermente umido.
Opzionale: irruvidire leggermente la 
superficie interna della banda con una fresa 
diamantata fine o con una microsabbiatrice. 
2. Levare il cappuccio dalla siringa a doppio 
cilindro girandolo in senso antiorario ed 
eliminarlo.
NOTA: Prima di collegare il puntale, verificare 
il flusso uniforme da entrambi i fori della 
siringa estrudendo una piccola quantità 
su un blocchetto d’impasto. Evitare una 
contaminazione crociata dei fori della siringa. 
Il puntale di miscelazione usato rimane 
in posizione come cappuccio finché viene 
inserito un nuovo puntale prima di un nuovo 
utilizzo. Eliminare il puntale di miscelazione 
usato una volta rimosso dalla siringa.
3. Collegare il puntale di miscelazione 
allineandolo con i fori della siringa. Girare in 
senso antiorario per bloccarlo e verificare il 
flusso del materiale.
4. Applicare la quantità necessaria sulla 
superficie interna della banda.
5. Adattare la banda sul dente e rimuovere le 
eccedenze di cemento con un rullo di cotone 
o con della garza.
6. Fotopolimerizzare la superficie occlusale 
con la lampada VALO usando 2 cicli da 3 
secondi nella modalità Xtra Power o 20 
secondi con lampada con intensità inferiore 
a 600mW/cm2.
7. Senza l’uso della lampada il cemento per il 
fissaggio di bande ortodontiche polimerizza 
in 10 minuti.
NOTA: In situazioni di resistenza elevata 
(nel caso di apparecchi per l’allargamento 
del palato (RPE) o di altri apparecchi fissi), 
la mordenzatura dello smalto o l’uso di 
un primer automordenzante prima del 
posizionamento della banda aumenta 
significativamente l’adesione.
Precauzioni e avvertenze:
1. Leggere attentamente e comprendere 
tutte le istruzioni prima dell’uso.
2. Rivedere tutte le precauzioni riportate sul 
foglio interno dei vari prodotti prima dell’uso.
3. Usare solo i puntali consigliati.
4. Conservare il cemento per banda 
ortodontica in frigorifero quando non è 
in uso.
5. Se si dovesse verificare una reazione 
allergica, una dermatite o un’eruzione 
cutanea, rivolgersi ad un medico.
6. Smaltire i puntali e le siringhe vuote in 
maniera corretta e responsabile.
7. Durante l’utilizzo di questo prodotto, non 
rimuovere il puntale di miscelazione prima di 
un nuovo utilizzo.
8. Disinfettare la siringa dopo ogni uso.
Rivedere le istruzioni, avvertenze, precauzioni e la 
scheda di sicurezza prima di iniziare il trattamento. 
Per la scheda di sicurezza e ulteriori informazioni 
relative ai nostri prodotti, visitare il sito www.
ultradent.com.

Opal®Band™
Orthodontic Band Cement

Descripción:
El cemento Opal® Band™ es un cemento 
ortodóntico celeste de vidrio ionómero 
con base de resina de dos partes, de triple 
curado
Indicaciones:
Este producto utiliza polimerización química, 
por luz y polimerización de vidrio ionómero 
para cementar todo tipo de bandas de 
ortodoncia a los dientes.
Instrucciones de uso:
1. Luego de determinar el ajuste apropiado 
de la banda, limpie y enjuague los dientes, 
dejando el esmalte levemente húmedo.
Opcional: asperice levemente la zona 
interna de la banda con una piedra 
de diamante de grano fino o con 
microarenador.
2. Retire la tapa de la jeringa doble 
desenroscándola en sentido antihorario 
y descarte.
NOTA: Antes de enroscar una punta, 
verifique el flujo uniforme desde los orificios 
de ambas jeringas colocando una pequeña 
cantidad sobre una loseta. Cuide de no 
causar contaminación cruzada entre ambos 
orificios. La punta mezcladora utilizada debe 
permanecer colocada como tapa hasta que 
se coloque una nueva punta mezcladora 
para volver a utilizar el producto. La 
punta mezcladora vieja se descarta en ese 
momento.
3. Enrosque una punta mezcladora 
alineando la tapa con los orificios de la 
jeringa. Enrosque en sentido horario hasta 
que trabe y verifique el flujo.
4. Coloque la cantidad deseada sobre la 
superficie interna de la banda.
5. Coloque la banda sobre el diente y 
remueva los excesos de cemento con un 
rollo de algodón o gasa.
6. Fotopolimerice la superficie oclusal con 
VALO utilizando 2 ciclos de 3 segundos (en 
plasma) o 20 segundos si se trabaja con 
lámparas con una potencia de <600mW/
cm2.
7. Si no se utiliza luz, el cemento para 
bandas polimerizará químicamente después 
de 10 minutos.
NOTA: En situaciones de mayor fuerza 
(RPE o aparatos de fijación similar), 
grabar el esmalte o acondicionarlo con 
un imprimador de autograbado antes de 
la colocación de las bandas incrementará 
significativamente la adhesión.
Precauciones y advertencias:
1. Lea cuidadosamente y comprenda todas 
las instrucciones antes de utilizar. 
2. Revise todas las precauciones individuales 
de cada producto antes de utilizarlos.
3. Utilice sólo las puntas recomendadas.
4. Refrigere el cemento para bandas cuando 
no esté en uso.
5. De surgir una reacción alérgica, 
dermatitis o sarpullido, consulte al médico.
6. Descarte puntas y jeringas vacías 
apropiadamente.
7. Cuando utilice este producto, no retire la 
punta mezcladora hasta el próximo uso.
8. Desinfecte la jeringa entre usos.
Revise las instrucciones, advertencias, 
precauciones y FDS antes de comenzar el 
tratamiento. Para ver la FDS e información 
adicional sobre nuestros productos, por favor 
visite www.ultradent.com.

Descrição:
O cimento Opal® Band™ é um cimento 
ortodôntico de ionómero de vidro à 
base de resina, bicomponente, de tripla 
polimerização de cor azul clara.
Indicações:
Este produto utiliza polimerização química, 
fotopolimerização, polimerização de 
ionómero de vidro para cimentar todos os 
tipos de bandas ortodônticas ao dente.
Instruções de utilização:
1. Depois de determinar a adaptação 
correcta da banda, realize a profilaxia 
e enxagúe o dente deixando o esmalte 
ligeiramente húmido.
Opcional: desbaste ligeiramente o interior 
da banda com uma broca de diamante fina 
ou microcondicionante.
2. Retire a tampa da seringa de cilindro 
duplo rodando-a no sentido contrário ao 
dos ponteiros do relógio.
NOTA: Antes de colocar a ponta, verifique 
o fluxo homogéneo dos dois orifícios 
da seringa dispensando uma pequena 
quantidade num disco de mistura. 
Proceda com precaução para não haver 
contaminação cruzada dos orifícios. A 
ponta de mistura usada permanece no 
local como tampa até ser aplicada uma 
ponta de mistura nova antes da nova 
utilização. Descarte a ponta de mistura 
antiga quando removida.
3. Coloque a ponta de mistura alinhando 
as hastes internas da tampa com os 
orifícios da seringa. Rode no sentido dos 
ponteiros do relógio e verifique o fluxo.
4. Coloque a quantidade pretendida na 
superfície inferior da banda.
5. Assente a banda no dente e limpe o 
cimento em excesso com um rolo de 
algodão ou gaze.
6. Fotopolimerize a superfície oclusal com 
VALO utilizando 2 ciclos de um plasma de 3 
segundos ou 20 segundos para luzes com 
uma saída <600mW/cm2.
7. O cimento da banda polimerizará 
quimicamente após 10 minutos se não for 
utilizada luz.
NOTA: Em caso de situações de força 
maior (disjuntor palatino ou aparelhos 
fixos semelhantes), condicionar o esmalte 
ou o condicionamento com um primário 
autocondicionante antes da colocação 
da banda aumentará significativamente 
a aderência.
Precauções e advertências:
1. Leia atentamente e compreenda todas 
as instruções antes da utilização.
2. Reveja todas as precauções constantes 
da literatura dos vários produtos antes 
da utilização.
3. Utilizar apenas as pontas recomendadas.
4. Refrigere o cimento de bandas quando 
não se encontra em utilização.
5. Em caso de reacção alérgica, dermatite 
ou se surgir erupção cutânea, consulte 
um médico.
6. Descarte as pontas e as seringas vazias 
de forma adequada.
7. Na utilização deste produto, não retire a 
ponta de mistura até à próxima utilização.
8. Desinfecte a seringa entre utilizações.
Rever as instruções, advertências, precauções e 
a ficha de segurança do produto antes de iniciar 
o tratamento. Para obter as fichas de segurança 
e informações adicionais sobre os nossos 
produtos, visite www.ultradent.com.
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Beskrivning:
Det ortodontiska cementet Opal® Band™ 
cement är en ljusblå, tvådelad, trippel-härdad, 
resinbaserad glasjonomer.
Indikationer:
Denna produkt använder både kemisk, ljus och 
glasjonomer polymerisation för att cementera 
alla slags ortodontiska band på tänderna.
Bruksanvisning:
1. Efter att ha avpassat bandet korrekt, 
polera och skölj tanden så att emaljen förbli 
något fuktig.
Valfritt: gör insidan av bandet något grövre 
med en fin diamantborr eller en mikroetsare.
2. Avlägsna locket från sprutan med två behål-
lare genom att vrida det moturs och kassera.
OBS: Innan spetsen fästs kontrollera att 
flödet från de båda sprutornas öppningar 
är jämnt genom att trycka ut en liten mängd 
på en blandardyna. Var noga med att inte 
korskontaminera öppningarna. Den använda 
blandarspetsen lämnas kvar som lock tills en 
ny blandarspets har fästs före återanvändning. 
Kasta bort den gamla blandarspetsen efter att 
den tagits bort.
3. Fäst blandarspetsen genom att gruppera de 
interna lockskaften med sprutans öppningar. 
Vrid medurs för att låsa och kontrollera flödet.
4. Placera önskad mängd på bandets inre yta.
5. Placera bandet på tanden och torka bort 
överflödigt cement med en bomullsrulle 
eller gasväv.
6. Ljushärda den ocklusala ytan med VALO 
genom att använda 2 cykler på 3 sekunder i 
plasmaläge eller i 20 sekunder med ljus med 
en uteffekt <600 mW/cm2.
7. Om ljus inte används kommer bandcemen-
tet att härdas kemiskt efter 10 minuter.
OBS: I situationer med starkare krafter 
(snabb palatalexpansion eller liknande fasta 
apparater) kommer etsning av emaljen eller 
konditionering med en självetsande primer 
före placering av bandet att signifikant öka 
adhesionen.
Försiktighetsåtgärder och varningar:
1. Läs noga igenom och förstå alla instruktion-
er före användning.
2. Gå på nytt genom alla försiktighetsåtgärder 
för de enskilda produktinsättningarna före 
användning.
3. Använd endast rekommenderade spetsar.
4. Bandcementet bör förvaras i kylskåp då det 
inte används
5. Om en allergisk reaktion, dermatit eller 
utslag utvecklas bör läkare vidtalas.
6. Kasta bort spetsar och tomma sprutor på 
korrekt sätt.
7. Då denna produkt används ska inte blandar-
spetsen avlägsnas före nästa användning.
8. Desinficera sprutan mellan användningarna.
Läs igenom anvisningarna, varningarna, 
försiktighetsåtgärderna och 
säkerhetsdatabladet innan du påbörjar 
behandlingen. För säkerhetsdatablad och 
ytterligare information om användningen av 
våra produkter hänvisas till www.ultradent.com.

Περιγραφή:
Η κονία Opal® Band™ είναι μια υαλο-ιονομερής, 
διμερή ορθοδοντική κονία με ανοιχτό μπλε 
χρώμα, για τριπλό πολυμερισμό, με βάση 
τη ρητίνη.
Ενδείξεις:
Το προϊόν αυτό χρησιμοποιεί χημικό, φωτεινό 
και υαλο-ιονομερές πολυμερισμό για να 
συγκολλήσει όλους τους τύπους ορθοδοντικών 
χαλινών στα δόντια. 
Οδηγίες χρήσης:
1. Αφότου καθορίσετε την προσαρμογή 
δακτυλίου, εκτελέστε προφύλαξη και ξεπλύνετε 
το δόντι αφήνοντας την αδαμαντίνη ελαφρά 
υγρή.
Προαιρετικό: τραχύνετε ελαφρά το εσωτερικό 
μέρος του δακτυλίου με ένα λεπτό διαμαντένιο 
γλύφανο ή μικροαδροποιητή.
2. Αφαιρέστε το πώμα από τη σύριγγα διπλής 
κάννης περιστρέφοντάς το αριστερόστροφα 
και πετάξτε το.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Προτού συνδέσετε το άκρο, 
επαληθεύστε ομοιόμορφη ροή και από τα 
δύο στόμια της σύριγγας, βγάζοντας ένα 
μικρό ποσοστό στην παλέτα ανάμιξης. Δώστε 
προσοχή για να μην προκληθεί μόλυνση στα 
στόμια. Το χρησιμοποιημένο άκρο ανάμιξης 
παραμένει στη θέση του ως πώμα έως ότου 
συνδεθεί ένα νέο άκρο ανάμιξης προτού το 
επαναχρησιμοποιήσετε. Πετάξτε το παλιό άκρο 
ανάμιξης όταν το αφαιρέσετε. 
3. Συνδέστε το άκρο ανάμιξης ευθυγραμμίζοντας 
τα εσωτερικά στελέχη πώματος με τα στόμια της 
σύριγγας. Περιστρέψτε το δεξιόστροφα για να 
ασφαλιστεί και επαληθεύστε τη ροή.
4. Θέστε το επιθυμητό ποσοστό στην εσωτερική 
επιφάνεια του δακτυλίου.
5. Τοποθετήστε το δακτύλιο στο δόντι και 
καθαρίστε το περίσιο τσιμέντο με ένα ρολό από 
βαμβάκι ή γάζα.
6. Εκτελείτε φωτοπολυμερισμό στη συγκλειτική 
επιφάνεια με το VALO χρησιμοποιώντας 2 
κύκλους 3 δευτερολέπτων ή 20 δευτερόλεπτα με 
παραγωγή<600mW/cm2.
7. Το τσιμέντο δακτυλίου θα πολυμεριστεί 
χημικά μετά από 10 λεπτά εάν δεν 
χρησιμοποιηθεί φως.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Σε καταστάσεις υψηλότερης ισχύος 
(RPE ή παρομοίων σταθερών συσκευών), η 
αδροποίηση της αδαμαντίνης ή η ύγρανση με 
ένα επενδυτικό υλικό αυτοαδροποίησης πριν 
από την τοποθέτηση του δακτυλίου θα αυξήσει 
σημαντικά την επικόλληση.
Προφυλάξεις και προειδοποιήσεις:
1. Διαβάστε και κατανοήστε προσεκτικά όλες τις 
οδηγίες πριν από τη χρήση.
2. Αναθεωρήστε όλες τις προφυλάξεις στα 
ατομικά ένθετα προϊόντων πριν από τη χρήση.
3. Χρησιμοποιήστε μόνο τα συνιστώμενα άκρα.
4. Βάλτε το τσιμέντο δακτυλίου στο ψυγείο όταν 
δεν το χρησιμοποιείτε
5. Εάν εμφανιστεί αλλεργική αντίδραση, 
δερματίτιδα ή εξάνθημα, συμβουλευτείτε ιατρό.
6. Πετάξτε τα άκρα και τις άδειες σύριγγες με τον 
κατάλληλο τρόπο.
7. Όταν χρησιμοποιείτε αυτό το προϊόν, μην 
αφαιρείτε το άκρο ανάμιξης μέχρι την επόμενη 
χρήση.
8. Απολυμαίνετε τις σύριγγες μεταξύ χρήσεων.
Συμβουλευθείτε τις οδηγίες, τις προειδοποιήσεις, 
τις προφυλάξεις και το Φύλλο Δεδομένων 
Ασφαλείας Υλικών (SDS) προτού ξεκινήσετε 
τη θεραπεία. Για το SDS και περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά με το προϊόν μας, 
επισκεφθείτε την ιστοσελίδα www.ultradent.com.

Kuvaus:
Opal® Band™ -sementti on vaaleansininen, 
kaksiosainen, kolmoiskovetteinen resi-
inipohjainen ortodonttinen lasi-ionomeerise-
mentti.
Käyttöaiheet:
Tämä tuote kovettuu kemiallisen reaktion, valon 
ja lasi-ionomeerin polymerisaation vaikutukses-
ta, ja sillä voidaan sementoida kaikentyyppisiä 
ortodonttisia renkaita kiinni hampaisiin.
Käyttöohjeet:
1. Kun olet määrittänyt renkaan koon, valm-
istele ja huuhtele hampaat jättäen kiilteen 
hieman kosteaksi.
Vaihtoehto: karhenna renkaan sisäpintaa hie-
man hienolla timanttiporalla tai mikroetsaajalla.
2. Poista kaksoisruiskun korkki kiertämällä 
vastapäivään; hävitä korkki.
HUOMAA: Ennen kärjen kiinnittämistä purista 
pieni määrä sekoitusalustalle tasaisen vir-
tauksen varmistamiseksi. Varo, etteivät aukot 
ristikontaminoidu. Jätä käytetty sekoituskärki 
paikalleen korkiksi, kunnes uusi sekoituskärki 
kiinnitetään paikalleen ennen seuraavaa 
käyttöä. Hävitä poistettu vanha sekoituskärki.
3. Liitä sekoituskärki kohdistamalla sisäiset 
korkkivarret ruiskun aukkojen kohdalle. Lukitse 
paikalleen kiertämällä myötäpäivään, ja 
varmista virtaus.
4. Levitä sopiva määrä renkaan sisäpinnalle.
5. Aseta rengas hampaaseen ja poista liika 
sementti puuvillatupolla- tai harsolla.
6. Valokoveta okklusaalipinta VALO-
valokovettimella 2 jakson ajan (3 sekunnin 
plasma) tai 20 sekunnin ajan, jos valoteho on 
<600mW/cm2.
7. Rengassementti kovettuu kemiallisesti 10 
minuutin kuluessa ellei valoa käytetä.
HUOMAA: Jos renkaisiin kohdistuu suurempia 
voimia (RPE- tai vastaavat laitteet), kiilteen 
etsaus tai esikäsittely itse-etsaavalla praimerilla 
ennen renkaan asettamista lisää tarttuvuutta 
merkittävästi.
Varoituksia ja varotoimenpiteitä:
1. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja sisäistä ne 
ennen käyttöä.
2. Lue ennen käyttöä kaikki yksittäisten 
tuotteiden pakkausselosteissa olevat varoto-
imia koskevat tiedot.
3. Käytä ainoastaan suositeltuja kärkiä.
4. Säilytä jäähdytetty rengassementti jääkaapis-
sa, kun sitä ei käytetä.
5. Jos ilmenee allerginen reaktio tai ihottuma, 
on otettava yhteys lääkäriin.
6. Hävitä kärjet ja tyhjät ruiskut asianmu-
kaisesti.
7. Älä poista sekoituskärkeä ruiskusta, vaan jätä 
se paikalleen seuraavaa käyttökertaa varten.
8. Desinfioi ruiske käyttökertojen välillä.
Lue ohjeet, varoitukset, varotoimet sekä 
käyttöturvallisuustiedote ennen hoidon 
aloittamista. Käyttöturvallisuustiedotetta ja 
tuotteidemme käyttöä koskevia lisätietoja 
on saatavana verkkosivustoltamme www.
ultradent.com.

Beskrivelse:
Opal® Band™ cement er en lyseblå, to-delt, 
resinbaseret, ortodontisk glasionomercement 
med tredobbelt afbinding.
Indikationer:
Dette produkt anvender kemisk-, lys- og gla-
sionomerpolymerisering til at cementere alle 
typer ortodontiske bånd til tænderne.
Brugsanvisning:
1. Efter fastlæggelse af den korrekte båndstør-
relse pudses tanden, og emaljen efterlades 
let fugtig.
Valgfrit: Abrader den indvendige del af båndet 
med et fint diamantbor eller mikroætsning.
2. Tag hætten af dobbeltsprøjten ved at dreje 
den mod uret, og kasser den.
BEMÆRK: Inden spidsen sættes på, skal det 
kontrolleres, at materialet flyder jævnt ud af 
begge sprøjteåbninger ved at trykke en lille 
smule ud på en blandeblok. Udvis forsigtighed 
for ikke at krydskontaminere åbningerne. Den 
brugte blandingsspids skal blive siddende 
på indtil næste anvendelse, hvor en ny spids 
sættes på. Kasser den gamle blandespids, efter 
den fjernes.
3. Sæt blandespidsen på ved at justere de ind-
vendige hættestifter med sprøjteåbningerne. 
Drej den i urets retning for at låse den fast og 
kontrollere flowet.
4. Anbring den ønskede mængde på båndets 
indvendige overflade.
5. Sæt båndet på plads på tanden og fjern 
overskydende cement med en vatrulle eller 
et stykke gaze.
6. Lyspolymeriser den okklusale overflade med 
VALO med 2 cyklusser med en 3-sekunders 
plasma eller 20 sekunder for lamper, hvis 
udgang < 600 mW/cm2.
7. Båndcementen afbinder kemisk efter 10 
minutter, hvis der ikke lyspolymeriseres.
BEMÆRK: I situationer, hvor der kræves mere 
kraft (RPE eller lignende fast apparatur), skal 
emaljen enten ætses eller have appliceret 
en selvætsende primer, inden båndet sættes 
på, for at opnå signifikant forøgelse af 
adhæsionen.
Forholdsregler og advarsler:
1. Læs og forstå alle vejledninger nøje inden 
brug.
2. Læs alle forholdsreglerne på de individuelle 
produktindlægssedler inden anvendelse.
3. Der må kun anvendes anbefalede spidser.
4. Båndcementen skal opbevares i køleskab, 
når den ikke anvendes.
5. Hvis der opstår en allergisk reaktion, derma-
titis eller eksem, skal der søges læge.
6. Bortskaf spidserne og de tomme sprøjter 
på korrekt vis.
7. Blandespidsen må ikke tages af før næste 
anvendelse.
8. Desinficér sprøjten mellem hver anvendelse.
Gennemgå vejledning, advarsler, forholdsregler 
og SDS inden du påbegynder behandling.
For SDS og yderligere oplysninger om vores 
produkter, bedes du gå til www.ultradent.com.

Opal®Band™
Orthodontic Band Cement

For product SDS please see our website:
 www.ultradent.com

1-800-552-5512; 801-572-4200

EN	-	Corrosive
DE	 -	Ätzend
FR	 -	Corrosif
NL	 -	Corrosief
IT	 -	Corrosivo
ES	 -	Corrosivo
PT	 -	Corrosivo
SV	 -	Frätande
DA	-	Ætsende
FI	 -	Syövyttävä
EL	 -	Διαβρωτικό
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EN	-	Lot Number
DE	 -	Chargennummer
FR	 -	Numéro du lot
NL	 -	Batchnummer
IT	 -	Numero del lotto
ES	 -	Número de Lote
PT	 -	Número do lote
SV	 -	Satsnummer
DA	 -	Lotnummer
FI	 -	Eränumero
EL	 -	Αριθμός παρτίδας

LOT
EN	 -	 Recycle
DE	 -	 Recyclen
FR	 -	 Recycler
NL	 -	 Recyclen
IT	 -	 Riciclare
ES	 -	 Recicle
PT	 -	 Reciclável
SV	 -	 Återvinn
DA	 -	 Genbrug
FI	 -	 Kierrätä
EL	 -	 Ανακυκλώστε το

EN	-	Catalog Number
DE	 -	Katalognummer
FR	 -	Numéro de référence
NL	 -	Catalogusnummer
IT	 -	Numero di catalogo
ES	 -	Número de catálogo
PT	 -	Número do catálogo
SV	 -	Katalognummer
DA	-	Katalognummer
FI	 -	Luettelonumero
EL	 -	Αριθμός καταλόγου

EN	 -	Do not re-use to avoid cross contamination
DE	 -	Um Kreuzkontaminierung zu vermeiden, nicht erneut benutzen
FR	 -	Ne pas réutiliser pour éviter la contamination croisée
NL	 -	Niet opnieuw gebrWWuiken om kruisbesmetting te voorkomen
IT	 -	Non riutilizzare per evitare la contaminazione crociata
ES	 -	No reutilice para evitar la contaminación cruzada
PT	 -	Não reutilize para evitar a contaminação cruzada
SV	 -	För undvikande av korskontamination, återanvänd inte
DA	 -	Må ikke genbruges for at undgå krydskontaminering
FI	 -	Älä käytä uudelleen ristikontaminaation välttämiseksi
EL	 -	Μην το επαναχρησιμοποιείτε για να αποφύγετε τη διασταυρούμενη μόλυνση

EN	 -	Manufacturer
DE	 -	Hersteller
FR	 -	Fabricant
NL	 -	Fabrikant
IT	 -	Fabbricante
ES	 -	Fabricante
PT	 -	Fabricante
SV	 -	Tillverkare
DA	 -	Producent
FI	 -	Valmistaja
EL	 -	Κατασκευαστής

EN	 -	 Use by date
DE	 -	 Verfallsdatum
FR	 -	 Date de péremption
NL	 -	 Uiterste gebruiksdatum
IT	 -	 Utilizzare entro
ES	 -	 Usar antes de
PT	 -	 Usar até a data
SV	 -	 Använd före datum
DA	 -	 Udløbsdato
FI	 -	 Viimeinen käyttöajankohta
EL	 -	 Ημερομηνία λήξης

EN	 -	 See Instructions
DE	 -	 Siehe Anleitung
FR	 -	 Cf. instructions
NL	 -	 Zie gebruiksaanwijzing
IT	 -	 Vedere le istruzioni
ES	 -	 Vea las Instrucciones
PT	 -	 Veja as instruções
SV	 -	 Se anvisningar
DA	 -	 Se brugsanvisningen
FI	 -	 Lue käyttöohjeet
EL	 -	 Δείτε τις οδηγίες

EN	 -	For professional use only
DE	 -	Nur zur Verwendung durch Sachkundige
FR	 -	Destiné à un usage professionnel uniquement
NL	 -	Alleen voor professioneel gebruik
IT	 -	Esclusivamente ad uso professionale
ES	 -	Sólo para uso profesional
PT	 -	Apenas para uso profissional
SV	 -	Enbart för yrkesmässig användning
DA	 -	Kun til professionel brug
FI	 -	Vain ammattikäyttöön
EL	 -	Για επαγγελματική χρήση μόνο

EN	 - Refrigerate
DE	 - Kühlen
FR	 - Réfrigérer
NL	 - In de koelkast bewaren
IT	 - Conservare in frigorifero
ES	 - Refrigere
PT	 - Refrigerar
SV	 - Förvaras i kylskåp
DA	 - Opbevares i køleskab
FI	 - Säilytä jääkaapissa
EL	 - Διατηρήστε το στο ψυγείο

8°C
46°F2°C

36°F

EN	-	Health hazard
DE	-	Gesundheitsgefahr
FR	 -	Dangereux por la santé
NL	-	Gevaar voor de gezondheid
IT	 -	Pericolo per la salute
ES	 -	Peligro para la salud
PT	 -	Riscos à saúde
SV	 -	Hälsofara
DA	-	Sundhedsfarlig
FI	 -	Terveysvaara
EL	 -	Κινδυνεύει την υγεία

SV DA ELFI
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